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ABSTRAK 

Maulida. Siti. 2022. Alih Kode dan Campur Kode dalam Percakapan Acara “Sapa
 Pemirsa” di Kanal Youtube TVRI Kalimantan Selatan. Skripsi. 
 Program Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia. Jurusan Pendidikan 
 Bahasa dan  Seni. Fakultas  Keguruan dan Ilmu Pendidikan. Universitas 
 Lambung Mangkurat. Pembimbing Pertama: Dr. Noor Cahaya, M.Pd.; 
 Pembimbing  Kedua: Lita Luthfiyanti, M.Pd. 
 
Kata kunci: alih kode, campur kode, dan percakapan 
 
 Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan pemakaian bahasa yang 
memperlihatkan alih kode dan campur kode, serta faktor yang menyebabkan 
peristiwa alih kode dan campur kode. Penelitian ini penting untuk pendidik sebagai 
sebagai referensi dalam bertutur ketika sedang memberikan pengajaran, untuk 
mahasiswa sebagai informasi tambahan untuk memahami pembelajaran 
sosiolinguistik, untuk peneliti dapat memperluas dan memperdalam pengetahuan 
mengenai alih kode dan campur serta dapat dijadikan referensi penelitian lanjutan, 
dan untuk masyarakat umum sebagai gambaran umum mengenai variasi bahasa 
yang ada dan mempermudah interaksi. 
 Penelitian ini memiliki rumusan masalah: Pertama. Bagaimanakah alih 
kode dalam pemakaian bahasa pada percakapan acara “Sapa Pemirsa” di kanal
youtube TVRI Kalimantan Selatan. Kedua. Bagaimanakah campur kode dalam 
pemakaian bahasa pada percakapan acara “Sapa Pemirsa” di kanal youtube TVRI 
Kalimantan Selatan. Ketiga. Bagaimanakah faktor-faktor yang melatarbelakangi 
terjadinya alih kode dan campur kode dalam percakapan acara “Sapa Pemirsa” di
kanal youtube TVRI Kalimantan Selatan. 
 Metode yang digunakan dalam penelitian ini adalah deskripsi kualitatif. 
Data dalam penelitian ini diperoleh dari video acara “Sapa Pemirsa” di kanal
Youtube TVRI Kalimantan Selatan yang tayang pada 5 Januari 2022. Teknik 
pengumpulan data penelitian ini adalah teknik simak, catat, dan wawancara 
 Hasil penelitian ini terdapat pemakaian bahasa yang memperlihatkan alih 
kode dan campur kode, serta faktornya. sebagai berikut. Pertama, alih kode yang 
ditemukan adalah alih kode ke dalam. Bentuk perubahan kodenya adalah dari 
bahasa Banjar ke bahasa Indonesia dan bahasa Indonesia ke bahasa Banjar berupa 
kalimat, sedangkan alih kode keluar tidak ditemukan dalam percakapan tersebut, 
sehingga bisa dikatakan bahwa tidak semua tuturan  mengandung semua jenis alih 
kode. Kedua, campur kode yang ditemukan berupa kata, frasa dan klausa. Campur 
kode berupa kata, frasa, dan klausa terdapat kata nomina, verba, adjektiva, adverbia, 
pronomina, numeralia, dan partikel. Penyisipan kode bahasanya adalah bahasa 
Banjar, bahasa Indonesia, dan bahasa Inggris. Ketiga, faktor penyebab terjadinya 
alih kode dan campur kode. Faktor alih kode, yaitu (1) perubahan situasi, (2) lawan 
tutur, (3) menunjukkan pembicaraan santai dan kesan akrab, (4) membangkitkan 
rasa humor. Faktor campur kode, yaitu (1) penutur, (2) lawan tutur, (3) penekanan 
sesuatu, (4) kesantunan, (5) penggunaan istilah yang lebih populer, (6) 
membangkitkan rasa humor 
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